
LA MALKARA MONATA ORG
Abono.

S lm p la  Jarab o n o  2.80 av. fk.
K o le k t lv a )  a b o n o l al anu adrcao: minlmumc 8 abonoj po 2.— av. fk. 

mlnlmume 10 abonoi po 1 80 av. fk .; mlnlmume 28 abonoj po tJO av. fk
La prczoj valldaa nur Cc antaSa pago por tuta laro. Ce allmanlcra pago 

(monata, kvaroniara k. a.) unu numcro koataa 0,28 av. fk., 8 ckz. dc unu numero 
po 0.20 av. fk., 10 ekz. po 0.18 av. fk., 28 ckz. po 0.12 av. fk.

Pagante per agento, aldonu 2O»/o por perado.Reklamo.
A n o n c o l:  po unucenttmetra kolonero (8,6 cm larfta) egalvaloro de 8.— av. fk.
A noncetoJ (nur kontraŭ antaŭa pago): po cnpreao kaj vorto(aŭ mallonglgo) 

egalvaloro de 0.10 av. fk., mlnlmume 1.— sv. fk.
U a b a to :  8 fole 10°/«, 6 foje 16»/o, 12 fole 20®/0.

Pagante per agento, aldonu 20°/o por perado.
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NACIA DE ĈIU ESPERANTISTO

Ido de Esi
frrein bel Kttln (Oen 

Fako: Verda Stelo. 
Pedaktoro: Teo Jung 

Kunlaboranto) cn la luia mondo

D lv e rs la n d a jn  v a lu to ln  
ni akceptas Je sekvanta kurzo:

1.00 avlaa franko «  0.08 arg. paao, 1 angla penco, 0.14 aŭatra illlngo, 0.14 belgo, 
n.16 braz. mllr., 8 bulg. tevoj, 0.68 ĉal. krono, 0.07 */■ dana krono, 8 eat. raarkoj, 
0.80 flnna marko,0.80fr. franko, 0.08 germ.marko, 1.80 grudrakmol, 0.12 hlap. peaeto, 
0.11 pengo, 0.86 Itala llro, 0.04 lap. jeno, 1.10 |al> dlnarol, 0.10 latva lato, 
0.20 lltova lldo, 0.06 nederl. guld., 0.08 norv. krono, 0.17 pola zloto, 0.40 port. eskudo, 
4 rum. leoj, 0.07V» aveda krono, 0.04 turka funto, 0.02 urugv. peao, 0.02 uaona dolaro.

La dlveraaln valutojn nl akceptaa nur el la koncemaj landol, aed el Ĉlu lando nl 
akceptas pagon per av. fk., germ. rmk., ua. dolaro, angla funto, nederl. guldeno 
aŭ sveda krono.
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A n la ŭ  la  Fesio d e  la  L ibro.
Librofesto en Esperantujo!

K iam  m eze  de d ec e m b ro  r ia sk iĝ ta g ’ de 1’ M ajstro  v en o s , 
Oni en la ’ tu ta  rhondo c e r te  k o re  £in so lenos:
Oni el Ja estinteco o k aza ĵo ĵn  rem em o ro s ,
Oni k an to s , p a ro lad o s , k o r tu ŝ ite  eble p lo ros. —’ ’ • ‘I /
C e rte , je la M ajstro  inda es to s  tia  re m em o ro : 
E sp e ra n to -F u n d a m e n to  re s ta s  ĉ iam : Homa koro!
Kaj la tempoj jam pasintaj tiom multe ja valeras,
C a r  el ili g ra v a j ve,r<koj por la estontec’ ek flo ras :

C iu landa ĵ hom oj v e rk a s , ke 1a Z am enhofa  v e rk o  
P o r  fra tiĝ o  de 1’ h o n ia ro  k re sk u  je e te rn a  k v e rk o !
Pli ol kvin mil belvo lum ojn  ili k re is  a rd an im e ,
S ed  — ne a ĉ e tite  — tiuj k u ŝa s  en lib re jo  ŝim e!

K iam  m eze  de d ecem b ro  n a sk iĝ ta g ' de P M ajstro  v enos: 
Llbrofesto ĝi farlĝij! —  C u v i inde ĝin sofepos?
Ja m  tro  loiige la lib re jo j kun la E sp e ra n ta j v e rk o j 
E s ta s  p o r v iv a n ta j Iibroj k v azaŭ  nur am aso -ĉe rk o j. —

K iam  m eze  d e  d ecem b ro  n a s k iĝ ta g ’ de I’ M ajstro  venos, 
C iuj ni — mi nun e s p e ra s  —  nian  devon  p len k o m p ren o s: 
L ib ro festo n  ni a ran ĝ u  su r  la v a s ta  te ro  ro n d a : .
P o r  la lib ro j E sp e ra n ta j de I’ e ld o n is ta r ’ tu tm o n d a!

Otto Flatauer,
D ire k to ro  de la E sp . ,L e rn e jo  

de Esp. U nuiko B erlin .

AnfaO la Feslo de la Ubro.
Ankoraŭ nur kelkaj tagoj pasos, kaj la Festo de 

la Libro ĉeestos — la festo, kiu en tiu ĉi jaro 
unuafoje estas aranĝota honore al nia.genia Majstro 
D-ro Zamenhof, okaze de la datreveno de lia nask- 
iga tago la 15-an de decembro. Cu kaj ĝis kiu 
grado la festo sukcesos, tio dependos de la gesam- 
ideanoj mem. Ni devas konstati, ke nia unua alvoko 
ne havis la atenditan sukceson, kaj tre supozeble 
tiuj konkursintoj gajnos la premiojn, kiuj divenis 
minimuman nombron da vendotaj libroj (laŭ nia * 
prospekto aldonita al la novembra numer.o de Verda 
Stelo). Sed multaj skribis, ke la 5-a de decembro 
estas tro frua tempolimo, kaj ke ni certe havus 
bonan sukceson, se ni fiksus la fempolimon je pli 
malfrua dato, ĉar Ia plimulto de la gesamideanoj 
mendos sian libron aŭ siajn librojn nur je la Tago 
de la Libro mem, kio estus ankaŭ plej konforma 
al la origina ideo de la aranĝo. Facile konvink- 
i&inte pri tia rezonado, ni decidis plilongigi ia 
mendotempon, tiel ke
la favorprczol valldos anboraŭ 

tffs la 20-a dc dccembro.
Tamen ni rekomendas mendi kiel eble plej frue, 

ĉar ĉe mendoj alvenontaj malfrue, ni ne povos ga- 
rantii, ke la mendontoj ricevos la librojn ankoraŭ 
antaŭ Kristnasko.

La premiitoj en la Konkurso (vidu la novem-. 
bran prospekton!) ricevos la promesitajn librojn 
kiel eble plej baldaŭ; iliajn nornojn ni publikigos en 
la januaro numero de Verda Stelo, kun la rezultato 
de la Konkurso kaj kun tiu de la Librotago mem, tiom 
klom ĝi rilatas nian propran eldonejon.

Kaj nun, gesamideanoj, uzu la lastajn tagojn por 
mendi viajn librojn! La prospekto, aldonita al la 
hodiaŭa numero de Verda Stelo, indikas al vi la plej 
rekomendindajn librojn. Sed, kompreneble, ni liveros 
al vi ankaŭ ĉiujn aliajn verkojn ĝenerale haveblajn 
en Esperantujo.

Gesamideanoj tutmondaj! Uzu la favoran okazon 
por pliriĉigi vian bibliotekon per interesaj kaj valoraj 
verkoj! Kuraĝigu, per via aktiva partopreno en la 
Librofesto, la esperantistajn verkistojn kaj eldonistojn, 
ke ili ne laciĝu en sia klopodado evoiuigi !a Espe- 
ranto-literaturon je potenca faktoro en la propagando 
por la ideo de lingvo internacia!t

Kunhelpu ĉiu, ke la unua Festo de la Esperanta 
Libro fariĝu grandioza propaganda sukceso por nia 
kara aferol

. . . Kie Ia palrnoj k re sk a s  kaj kie m iriga j floroj flo ras en 
neniarn  v id ita  helegeco , kie h tn b rilu m ata j ondeto j ludas 
ĉ irk aŭ  b ea te  k v ie ta j insuloj, kie de su r g rac ia j tu ro j kaj 
g ran d io za j kupoloj de m arm o ra j pa laco j sa lu ta s  o ra j g lobeto j 
re p re z e n ta n ta j la S u n o n -V en k an to n , — tie k u ŝas  la „ lando  
de I’ F e liĉu lo j” , p e r g ig an ta j m on tego j ro n d ro n d e  k v azaŭ  
h e rm e tik e  fe rm ita  k o n tra ŭ  la c e te ra  rnondo. Sed k a p ta s  
ten to  la koro jn  de 1’ feliĉaj junuloj: ili v o las  vidi, kio tro v iĝ a s  
post la g ig an ta  m o n teg aro , ili vo las  risk i la a v e n tu ro n  tra n s-  
grim pi la ,,M uron de D io” , kiel en la „ lando  de 1’ F e liĉu lo j” 
oni nom is la a ltan  m o n ta ro n , p o r p en e tr i en la ..landojtt 
de 1’ F a n ta z io ” — la J a n d o jn  de  la g ran d a j s o rĉ is to j” , pri 
kiuj en la „ lando  de 1’ F e liĉu lo j” c irk u la s  rn irigaj legendo j. 
Kaj tiuj lando j ja e s ta s  A m eriko  kaj E ŭ ropo  kun siaj miJ ka j 

nii-1 tn irak lo j de 1’ m o d e rn a  sc ien co  kaj tekn iko  . . . 
C i-su p ra  b ildo e s ta s  re p ro d u k to  de  ilu s tra ĵo  el la o rig in a la  
E sp e ra n to -ro m a n o  „L ando j de V F a n ta z io ” , de  7 'eo Jung , 
ĵu s  a p e r in ta  en la eldonejo  de H ero ldo  en H o rrem  bei Kolu.

Tra la m endo.
Dum la skribado de tiu ĉf arttkolo en Oenevo 

denove okazas konferenco de la inaiarmada komisiono 
jam la kvara. Interese estas, ke nun ankau parto- 

prenas rasa dehegacio. ŭi prezentis malarmadan 
planon, postulante la tutan forigon de ĉiuj pormilitaj 
armadoj kaj ĝian laŭgradan efektivigon en la dauro de 
kvar jaroj, t. e. la eksigon de ĉiuj trupoj, la detruon de 
ĉiuj provizoj je armiloj, municio kaj kemiaj rnilitiloj, 
la plenan malkonstruadon de militŝiparo kaj rnilit- 
aviadilaro, la detruon de ĉiuj fortikaĵoj, de ĉiuj apog- 
ejoj por ŝiparo kaj aviadilaro, la malfunkciigon de ĉiuj 
specialaj armilfabrikoj kaj diversajn leĝajn rimedojn.

Cu la rusa deklaraeio bavos praktikan efikon je ia 
daŭrigo de la malarmadaj intertraktoj, pri tio oni 
rajtas forte dubi.

Jam la franca reprezentanto Paul Boncour deklaris, 
ke la rusa vidpunkto estas tre radikala sed ankaŭ tre 
simpla, eĉ tro simpla; ke ĝi ne konsideras la ĉefan 
kaŭzon, kiu rnalbelpas la laborojn de la komisiono,

nome la niankon je internacia spirlto; ke sub la 
ekzistantaj cirkonstancoj estas neeble malgrandigi 
la armadojn, ne antane bavante noVajn garantiojn 
l>or la sekureco - ekvivalenton por la grado de 
sekureco, kiun rezignus la ŝtatoj, malgrandigante 
siajn armadojn; ke sen internacia organizo de 1’ 
sekureco oni ne povos atingi internacian interkoin-

' preniĝon.
Post Patil Boncour parolis 1a germano grafo

Bernstorff, akcentante la interkonsenton inter la 
franca kaj rusa vidpunktoj: ke ambau potencoj 
estas pretaj per ĉiuj siaj fortoj apogi la aferon de V 
rnalarmado. Li atentigis, ke — kvankam bodiaŭ oni 
opinias la rusan proponon radikala — jam Wilson 
bavis ia saman penson, kiun Lit\vino\v eldiris por la 
rusa delegacio. Tamen pro manko de teinpo li re- 
koniendas prokrasti la diskutadon pri la rusa de- 
klaracio.

•Ankau la ĉelio Beneŝ diris, ke ia rusaj pensoj ne 
enliavas ion esence novan; sed*ke la fakto, ke pro- 
vizore oni jarn rezignis ilin, estas pruvo por tio, ke 
ili estas ne efektivigeblaj en la praktiko.

Interesan gloson pri la rnaiarmado enbavis 
„DaiLv Express’\ montrante bipnotiston. kiu al la 
rnilita dio Marso sugestas: „Vi fariĝas ĉiam pli 
malgranda kaj pli rnalgrauda kaj pli rnalgranda!” 
Sed Marso respondas, ŝajne amuziĝante: „Bone, 
profesoro; sed mi ankorau ne povas rimarki tion!”

Li estas prava: oni ankoraŭ ne rimarkas ian 
rnalgrandiĝon de la ĝeneralaj armadoj. Kaj la inilit- 
danĝero resta ŝ kiel antaŭe. La saluto de la anĝeloj 
ĉe la naskiĝo de Kristo: „Paco sur Tero!” atrkoraŭ 
ne efektiviĝos cn proksima tempo, La „bona volo” 
inankas ĉe nniltaj. Kelkaj ĝin havas; sed dum ĝi ne 
fariĝos ĝenerala propraĵo, estos nenio esperebla. 
l ial devas esti plej nobla tasko de ĉiu „bonvolulo” 
helpi ĝeneraligi la „bonan volon”. Kaj ni esperant- 
istoj, ĉe kiuj (knn malmultaj esceptoj) oni povas 
supozi tiim „bouan volou”, eĉ unuaviee klopodu en 
tiu direkto. „La nepoj ntn benos!”

O b se rv a n to .

Tra Esperantule.
Esperanto en malprbkslinaj landoj.

„La Suda Kruco” raportas en ĉiu numero pri 
uovaj sukcesoj de Lsperanto en Aŭstralio. Parol- 
adoj kaj kursoj okazas eh la ĉefaj urboj de Australio 
kaj Nova Zeiaudo kaj ĉe diversaj australiaj radio- 
stacioj.

Al koresponda kurso*en Ĥinujo, gvidata en 
Shanghai, aliĝis jam ĉ. 300 partoprenantoj. Ankaŭ 
en Kanton Esperanto progresas; tie lernas 300 kurs- 
anoj en Cun San Universitato. Vesperkurson de 
Tung Slian Esp.-Soeieto en la sanra urbo parto- 
prenas pli o! 100 personoj. En Chinkiang fondiĝis 
nova grupo — La eldonejo de Heroldo en Horrem 
bei Koln (Gertn.) eldonis kiel n-ron 2 de sia Ilustrita 
Biblioteko moderuan fŭnan dramon „KibeIemaj vir- 
inoj”, tradukitan de s-ano Cluin en Shanghai. La 

sarna tradukis ankaŭ, el Esperanto en fŭnan lingvon, 
la „AItan kanton de la Aino” de Teo Jung kaj publik-
igis ĝin en gazeto „Esp. Studento”.

El Japanujo oni raportas pri esp. kongresoj, parol- 
adoj kaj novaj kursoj. Du gravaj japanaj rnedicinaj 
revuoj utiligas Esperanton: unu publikigante la re- 
sumon en Esperanto, la alia akceptante esperantiston 
kiel ĉefredaktoron.

Ankaŭ en Suda Ameriko la movado plivigliĝis. 
En Asuncion fondiĝis Paragvaja Esp. Ligo. Kursoj 
okazas en urboj de Argentino, Brazilo kaj Urugvajo.

Denove geedziĝo per Esperanto.
La 27-an de novembro je 11 h. geedziĝis en 'l al- 

linn (Estonio) ĉeĥa samideanino Antonie CIŭunisky, 
naskita Kubikova, kun estona samideano s-ro Kristopb- 
Ferdinand Reim. La geedziĝo ne okazis en preĝejo 
sed en urba ofieejo de Registrado de familia stato, kiu 
maniero nun en Estonio estas pli grava ol preĝeja 
eeremonio. Car la geedziĝintoj ne konas la gepatran
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Esperanto-Ekspozicio  
en Debrecen.

En novembro, s-ano J. Boc- 
zan aranĝis Esperanto-ekspo- 
ziciojn diversloke en Debrecen 
(Hungarujo). Plej grava estis la.
Esperanto-fako en la Debrecena 
Filatela Ekspozicio (vidu la ilu- 
strajon!), por kiu la aranĝinto 
ricevis kiel premion antikvan 
valoran kandelingon kaj artan 
diplomon, kaj la Debrecena 
Esp.-grupo ricevis honoran di- 
plomon. Ankaŭ la gazetaro laŭ- 
dis la Esp.-fakon. Kelkcent 
homoj vizitis la ekspozicion, kaj 
kvardek enskribis sian nomon 
por okazonta kurso. Okaze de 
la Filatela Ekspozicio aperis an- 
kaŭ memorlibro, por kiu s-ano 
Boczan verkis artikolon pri 
„Filatelo kaj Esperanto”.

Krom tio, bone efikis simila 
ekspozicio en diversaj lernejoj, 
ekzempie en katolika kaj en 
hebrea gimnazioj, en urba industrilernanta lernejo, 
fine por instruistoj reformistaj en la luksa ĉambrego 
de la Reformista Preĝejo. Cie anoncis sin lernantoj 
por kurso. En la hebrea gimnazio la direktoro D-ro 
Albert Kardos mem petis aranĝi kurson, en la in- 
dustria lernejo D-ro Pal Gubjas, profesoro de hungara 
kaj germana Iingvoj, konata poeto, mem entreprenis 
gvidi kurson (kun 20 partoprenantoj). En la najbara 
Biblioteka Palaco s-ano Boczan komencis kurson por 
20 lernantoj de la Instruista Akademio. Instruisto 
Lajos Jambor komencos kurson por instruistoj. Li 
estas sekretario de reformistaj instruistoj, redaktoro

;■ 1

El Sdance kal Tekniko.
Nekonataj gentol.

Laŭ invito de la Scienca Akademio >de USSR' 
(Sovet-Ruslando), s-ro Genko, Prof. de Leningrada 
Universitato, dum 1J< monatoj esploris la ninalukan 
lingvon, pri kiu la scienco £is hodiaŭ nenion sciis. 
Prof. Genko pasigis la tutart tempon en la Kubina 
distrikto en la montaro apud Sagdag kaj kolektis tre 
interesan materialon pri la fiinaluka lingvo. .

Speciale grandan intereson prezentas la jeno: En 
la distriktoj de Giokĉaj, Nuĵin kaj Kubin (Aserbajfcano) 
vivas gento, kiun la turkoj nomas „ĥatutli’ , sed ĝi 
mem sin nomas „gerat”. Prof. Genko konkludis, ke 
tiu ĉi gento sendube estas kunligita kun la antikva 
geoĝrafia nortio dĉ Orienta Georgio kaj de Okcidenta. 
Azerbajĝano: „Gereti”. Li esploris la lingvon de tiu 
ĉi gento kaj trovis, ke ĝi estas parenca al la lingvo 
de lezginoj. Li supozas, ke en antikva tempo tiu ĉi 
gento okupis Orientan Georgion. sed poste ĝi estas 
de tie forpelita de aliaj gentoj.

La Scienca Akademio publikigos la sciencan la- 
)orow de Prof. Genko.

Alian nekonatan genton oni trovis en Zakatala 
ijstrikto de Azerbajĝano. Gi nomiĝas „jasai” (en 
:raduko: „fraŭlinoj”), kaj en ĝia familia vivo la vir- 
noj ludas la ĉefan rolon.
' „JaŝaiH estas loka nomo de branĉo de ia avaroj, 

^arolanta avaratt dialekton. La „jasai” vivas en la

monon. Patrineto ĉfdft elspezis por medikamentoj. 
Kaj mi devas morti. Mi fte ĝisatingos kion mi volis 
atingi! Mi volas do havi almeftaŭ florkronon el belegaj 
floroj!”

Sufokaj doloroj devigis ŝin eksilenti. Sia mal- 
granda, flava patrineto ploris.

„Ho, Dio donacis al mi kriplulinon, sed almenaŭ mi 
havis tiun! Kaj nun mi restos forlasita! Kaj kiom 
ŝi suferas, mia kara prematino, kiaj suferoj! Ke 
potenca Sinjoro jam kompatu ŝin!”

Muk rekonsciiĝis iomete, rektiĝis en siaj malpuraj, 
senorde metitaj kusenoj, pene spirante kaj paŭzante 
post ĉiu vorto, kaj per voĉo raŭketa kaj ekscitita pro 
pulma malsano ŝi plore diris: „Kaj poste — donu — 
al patrineto — groŝon — por la tombo. — Cu vi scias
— kial mi volas havi — propran tombon? — Mi ne
volas — kuŝi en ŝakto — kaj ia m -----— tio estos baldaŭ
— ĝis ĉio ŝanĝiĝos — kaj pliboniĝos — venu — mi
petas v in ------ komuniki tion al mi! — Tie — en
la ŝakto — mi eble ĝin — ne aŭdus -— ke en la mondo
— estiĝis — fine just-e-co.” Eta Muk, suferanto, 
mortis en tiu ĉi momento.

Sur la tombejo Olŝani kuŝas en verda tornbeto la 
eta Muk. Vico de kandeletoj kelkfoje tie bruletas kaj 
okaze de Kristnaska festo abia arbeto, ornamita per 
paperaj ĉenoj, tie flirtetas. Kiam ajn rni tie haltas, 
ŝajnas al mi, ke ŝi atendas, atendege aŭskultas — kaj 
sopire atendadas. Sed mi ne scias — kion diri.

E1 ĉeĥa lingvo tradukis 
Perhak.

Mia nova ĉaoelo.
Multaj personoj asertas, ke la aĉetado de nova 

vestaĵo aŭ ĉapelo ne plaĉas al viro; ke nur post 
granda hezito, li ŝteliras je mallumiĝo al butiko. Tie 
li elektas ĉapelon tiel similan al la Jasta kiel du pizoj 
<en ŝelo, ŝovas ĝin sur la kapon, lasas la alian, por ke 
la ĉapelisto ĝin sendu hejrnen en skatolo, kaj eliras.
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de instruista gazeto, en kiu li komencis artikolserion 
pri Esperanto. En la greka-katolika elementa lern- 
ejo komenciĝis vesperaj kaj posttagmezaj Esp.-kursoj 
gvidataj de medicinstudentoj s-anoj Sandor Bako kaj 
Sandor Gurbei, instruisto J. Matyos kaj s-anino Julia 
Kiss. En Csapokert (Csapo-ĝardeno), je la periferio 
de Debrecen, s-ano S. Kovacs komencis kurson kun 
25 partoprenantoj. Ce laboristoj komenciĝis kurso kun 
40 personoj, gvidata de k-do L. Toth.

Do, bonega sukceso ĉiuflanke! Tre verŝajne, De- 
brecenaj samideanoj aranĝos ankaŭ la landan hun- 
garan kongreson en 1928.

intermontaro super Djarom (apud Zakatal) en pito- 
reska regiono. Ili havas tre originalan familian ku- 
timon: pri familiaj bezonoj zorgas sole virinoj, labor- 
antaj por tiu celo ne nur hejme, sed eĉ Ĉasante kaj 
kaptante fiŝojn ktp. Viroj havas preskaŭ nenian 
signifon en la famiiia vivo. La „jasai” vivas dise en 
la intermontaro: Ĉiu vilaĝo havas ĉ. 150 domojn.

La Scienca Akademio ricevis aftkaŭ sciigon de sia 
botanika ekspedicio, forveturinta al Kazakistano. La 
ekspedicio sciigis, ke ĝi trovis la tute nekonatan ĝis 
nun lagon Aral-Kul. Tiun ĉi lagon la ekspedicio notis 
en la geografia karto. En la regiono de tiu ĉi lago la 
eks^cdicio kolektis ĉ. 220 ĝis nun ne konatajn veget- 
aĵojn.

E! Leningrad forveturis al Nova Tero granda 
scienca botanika ekspedicio gvidata de Prof. Toi- 
maĉc,. La ekspedicio esplofas la lokan vegetaĵaron 
kaj post espioro de la lokaj naturkondiĉoj decidos pri 
la problemo, ĉu tiu ĉi insulo estas koloniigebla.

K. M. Kolobaŝkin.

Onl fotografis 15 milionojn da fiksa] steloj.
Jam depost kvardek jaroj, deknaŭ observatorioj 

de la tuta mondo fotografis la noktan firmamenton, 
Gis nun estas fotografitaj 15 milionoj da fiksaj ateloK 
kiuj troviĝas sur 30 000 stelkartoj, Por la homa okulo 
estas videblaj nur Ĉ. 6000 steloj. La fotografajoj nun 
estas presŭ reptoĉuktataj kaj publikigataj. Astro- 
nomoj de estontaj tempoj, komparante ĉi tiujn stel- 
h.ŭrtojn kun novaj kartoj farotaj de’ili, povos multon 
koiistati pti ift iftoviĝado de la steloj.

> - h — —

Se estas eble, li elektaŝ Vfcŝperon, kiam estas pluvo 
kaj vento, kaj tre kontentiĝatf, se ŭftU-dufoje la vento 
forpelas la novan aĉetinton en la koton. Kaptinte 
ĝin, li brosas per la maniko, kaj kun mieno de liomo, 
kiu sukcese plenumis rnalagrablan devon, iras hejmen 
triumfe.

Kontraŭe, la samaj personoj diras, ke virino neniam 
estas tiel feliĉa kiel irante por aĉeti novan ĉapelon. 
Ciu scias ta proverbon: „La escepto pruvas la re- 
gulon,” kaj mi emfaze diras, ke estas esceptoj por tiu 
regulo. Mi rakontas mian timigan sperton. Tio ne 
ofte okazas, ĉar mi ĉiam, kiam eble, prokrastas aĉeti 
Ĉapelon, sed okaze miaj parencoj sugestas, ke mia 
< apeio ne estas vidinda; do, sc mi ne povas akiri per 
prunto au donaco aliau ĉapelon, urĝe estas, ke mi 
J uraĝiĝu kaj, kuu svenanta koro, rigardu la fenestrojn 
de la ĉapelistoj. Vane tni rigar^as la brilari elrnontr- 
ajon. Se mi aĉetus iom da ĝi, rni bezonus novan 
mantelon, silkajn ŝtrumpojn kaj altkalkanajn ŝuojn 
por konveni al tiuj grandiozaj kunkudritaĵoj.

Mi reiras hejmen, sed, ho ve!, tio ne solvas la 
problemon. Post kelkaj tagoj mi devas ĉeesti kun- 
venon kaj nepre porti kapkovraĵon. Mi rigardas la 
malnovan kapamikon kritike. Verdire, ĝi ne estas tre 
bela, la plumoj ŝajnas lacaj, la rando estas iom kurb- 
iĝinta; sed kiotn ĝi estas kornforta, kiel malpeze ĝi 
sidas sur rnia kapo, kiel atne ĝi ŝirtnas tniajn okulojn 
kontraŭ la sunradioj! Gia buko rigardas irtin malĝoje, 
mi ne povas renkonti ĝian riproĉan rigardon, do 
rapide surmetas ĝin kaj ekiras al la plej proksima 
ĉapelbutiko. Pro ne perdi la kuraĝon, tni tuj ettiras 
kaj certigis per rnalforta voĉo al senriproĉe vestita 
junulo, ke mi bezonas ĉapelon. Mansvingante li pre- 
zentas min al ŝajne laca belulino, kiu ekrigardas mian 
karan ĉapelon malestimege kaj montras al mi konfuzan 
aron da ĉapeloj en ĉiuj koloroj de 1’ ĉielarko. — Post 
forigo de mia ĉapelo, ŝi insiste uzas mian kapon kiel 
rnontrilon, frapas, tiras, kaj kirlas min, ĝis fine rni 
trovas la parolon, kaj certigas al ŝi, ke mi tte deziras

Du miliono] da dolaro] por muzeo.
Rockefeller juniora disponigis al la registaro de 

Palestino du milionojn da dolaroj por la konstruado 
kaj subtenado de arkeologia muzeo en Jerusalemo. La 
registaro akceptis la proponon kaj jain intertraktas 
pro konvena loko por la muzeo. Nuntetnpe ekzistas 
malgranda arkeologia muzeo eti la registara palaco, 
sed la ejoj estas tre malvastaj. Rockefeller metis la 
kondiĉon, ke la muzeo estu finkonstruita en tri jaroj 
kaj ke ĝia arkitekturo harmoniu kun la panoramo de 
la urbo.

Nova aergiganto.
En Hovvden (Yorkslŭre, Anglujo) estas konstruata 

nova aerŝipo, kiu havos longecon de 709 futoj, dia- 
metron de 130 futoj kaj pohoran rapidecon , de 82 
atiglaj mejloj. La nomo de la nova aergiganto estos 
„R 100”.

Diversalo.
Ankoraŭ ekzlstas aventuro]:

Li estis surstrata violonisto — li fariĝis multobla 
milionulo . . .

. . . sed nun li mortis en ia aĝo de 65 jaroj. Lia 
nomo estis Louis Lombard. Li mortis en Genova 
(Italujo), ĉe sia morto disponante pri 21 operdomoj. 
Louis Lombard estis franco, sed li forlasis sian patr- 
ujon en la aĝo de 14 jaroj, veturante Amerikon per 
vaporŝipo ŝarĝita de bruto. En Ameriko li komencis 
sian „karieron” kiel ĉifonkovrita surstrata violonisto. 
Li posedis neniom krom sia violono. Sed jam post 
nelonga tempo li fariĝis direktisto de unuaranga 
orkestro. Poste li fondis konservatorion en Nov- 
jorko kaj financis gastludan vojaĝon de konataj ak- 
toroj. Feliĉaj spekulacioj pligrandigis lian posedaĵon, 
tiel ke post nelonge ii estis milionulo. Ce sia morto, 
Louis Lombard posedis inter alie luksan kastelon en 
Svisujo, en kiu estis instalitaj koncertejo kaj teatrejo. 
La koncertejo havis lokon por cent, kaj la teatrejo 
havis lokon por tricent personoj.

Kiam ka) kle onl rikoltas en la mondo?
Dum Jannaro en Aŭstralio, Nova Zeiando, en la 

pleĵ granda parto de Cillo kaj en diversaj landpartoj 
de Argentino; dum februaro en Hindujo, kie la rikolto 
tre ofte daŭras (pro la vetero) ĝte meze de marto; 
dum marto en Meksiko, Egiptujo, Persujo, Sirio; dum 
ma]o en Malgranda Azio, Ĥinujo, Japanujo, Tunisio kaj 
Maroko; dum ]unlo en Kalifornio, Hispanujo, Portugal- 
ujo, Italujo, Greklando kaj Suda Francujo; dum Jullo 
en la cetera Francttjo, Ceĥoslovakio, Aŭstrio, Hungar- 
ujo, en partoj de Ruslando, en Rumanujo kaj Usono; 
dum aŭgusto en Germanujo, Holando, Belgujo kaj 
Kanado; dum septembro en la nordeŭropaj ŝtatoj, en 
Skotlando, en la nordaj partoj de Kanado kaj en Rus- 
Ia»do; dum oktobro en la plej nordaj partoj kaj en 
alte situantaj terpartoj de la norda hemisfero, En la 
monatoj novembro kaj decembro jam kotnenciĝas la 
rikoltoj en kelkaj precipe varinaj regionoĵ de lu suda 
hemisfero.

Ei ..Sonntagsgiocke”, Wiett, 
tradukis M. a. d. K.

Cu vl jam scias ke . . .
La aĝon de la Tero depost ĝia malvarmiĝo oni 

taksas je 100—2000 milionoj da jaroj.
Nove naskita infano mezuras ĉ. 50 cm. En la unua 

vivojaro ĝi kreskas 20—24 cm, je la fino de la 14-a 
vivojaro ĝi mezuras ĉ. 150 em. Ce nove naskito la 
supra kaj malsapra bartoj de 1’ korpo estas egale

iun ajn el tilij ftii bezonas ĉapeloti kiel ebitf
plej siinilan al mia ftftfta havajo, — „Ho! tia ĉapeh/ 
estas tute mahiovmoda, provu ĉi tiun!1'* ŝt diris, mefc- 
ante sur min triangulan objekton similan al la kap- 
kovraĵoj de veturigisto de la Urbestra Moŝto de Lori- 
dono. Ŭnu ekrigardo en la speguiou igas inin eĥi la 
vortojn de la virineto en la kanto: „Ho! miavorte, 
tiu ne estas nti!” kaj mi firme malkonsetitas akcepti 
ĝin. Unu post alia, mi provas ĉian ĉapelon sur la 
tabulo, la pendigiloj kaj el la tirkestoj. Kiam la vendist- 
ino iras serĉi aliajn, mi prenas ĉapelon kaj plezure 
trovas, ke ĝi sidas komforte. La vendistino revenante 
kun koiono da ĉapeloj de ĉiu amplekso kaj formo, 
spiras spasme kaj diras: „S<?d, sinjorino, tiu estas 
ĉapelo por lerneja knabino!”

Ruĝiĝante, tni demetas la solan komfortan ĉapelon 
en la butiko, por provi la novan aron, kun malespero 
en la koro. Unu estas tro peza, alia sufiĉe granda por 
tendo, tria rememorigas min pri la ĉapo mokita de 
Petrukio, ĉar ĝi balanciĝas kokete kiel fingringo sur la 
luno. Kelkaj preskaŭ estingas miajn okulojn, aliaj estas 
tiel multkoloraj, ke mi similas papagon el la Zoologia 
ĝardeno. Konsciante, ke nenio en la butiko kontentigos 
inin, mi fine akceptis unu kun rezigno, je prezo trioble 
pli aita ol mi intencis pagi.

Bedaŭrinde miaj caĝrenoj ne finiĝis, ĉar ŝi metis 
ĝin en sakon sufiĉe grandan por enteni porkon, kaj mi 
eliris el la butiko preskaŭ kaŝite malantaŭ ĝi. Cu tiel 
mi proklamos al la rnondo, ke mi ĵus aĉetis novan 
ĉapelon? Kion mi faru? Eniri kaj peti, ke ili ĝin 
setidu hejmen? Ne, rni ne deziras rerenkonti tiun 
suferigintinon; do, firme prenante la pakaĵon, mi rul- 
faldis ĝin kaj subbrakigis ĝin. Alveninte hejmen, mi 
malgaje rigardas la novan akiraĵon, kaj eltrovas, ke ĝi 
tute bone sidas kun ia antaŭo matantaue; do, malgraŭ 
ĉiu protesto, tiel mi portas ĝin. Cu mi ne aĉetis ĝin? 
Gi estas mla ĉapelo; do mi raitas porti ĝin, kiel plaĉas 
al mi. Cetere, ĉapeloj estas farataj prfr kapoj, kaj ne 
kapoj por ĉapeloj. Emma L. Osinond.
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longaj, poste la malsupra parto kreskas pli rapide ol 
la supra parto. En la a£o de 14 jaroj la proporcio 
es(as ĉ. 58:92 cm.

La cerbo de eŭropa viro pezas ĉ. 1362 gramojn, 
tiu de eŭropa virino ĉ. 1219 gr. La cerbo de la ĥinoj 
estas pli peza, la cerbo de la negroj malpli peza ol 
tiu de la eŭropanoj.

En la antikva Egiptujo, la urbo Pelusium ĉe la 
enfluo de la Nilo en la maron estis konata kiel bier- 
urbo.

La eŭkalipt-arbo estas la plej valora pliboniganto 
de la aero en marĉaj regionoj.

La ĥinoj aplikis inokuladon kontraŭ infektaj mal- 
sanoj jam en la ll-a jarcento. La inokulado okazas 
ĉe ili en la nazon.

La haro de virino kreskas en duona jaro je ĉ. ses 
centimetrojz

En la regionoj de I’ eterna neĝo vivas ankoraŭ 
dekunu familioj da papilioj kun 32 specoj.

Kanoj havas tre persistan vivon. El mortigitaj 
serpentoj kelkfoje elrampas vivantaj ranoj, kies mal- 
antaŭaj kruroj jam estas digestitaj.

La nombro de la konataj mondlingvaj projektoj 
estas pli ol kvincent.

Evoluo de la prezo por dlamantoj,
La amerika geologo Sidney Ball publikigis artiko- 

lon pri la evoluo de la prezo por diamantoj. En la 
jaro 1750 la prezo estis ĉ. 40 dolaroj po karato. En 
1901 la prezo por simila ŝtono estis po karato ĉ. 225 
dolaroj, en 1914 ĝi estis 300 dolaroj, kaj nun ĉ. 450 
dolaroj. La debito de diamantoj dum unu jaro estis 
komence de la 19-a jarcento ĉ. 2,5 milionoj da dolaroj, 
en la mezo de la 19-a jarcento ĝi estis ĉ. ses milionoj 
da dolaroj, kaj nuntempe ĝi estas ĉ. 80 milionoj da do- 
laroj.

Por kom encantoj.
La vintro.

Ciii sezolio de- la jaro havas siajn agrablajn kaj 
siajn malagrablajn flankojn. Tiel ankaŭ. la vintro 
havas la siajn. Mplagrablaj dum.la vintro estas la 
akra frosto kaj la oftaj neĝblovad.oj, la.mallo.ngaj tagoj 
kaj la longaj noktoj. Precipe por malriĉaj faniilioj, 
kiuj ne povas aĉeti iigqon.au karbon por hejtado kaj 
kiuj devas ankaŭ ŝpari je lumo..

Plej multe ĝojas pri ia vintro la infanoj, ĉar ili 
povas glitkuri sur la glacio,,konstrui viretojp el. neĝo 
kaj I.udu interbatali per neĝbuloj., Krom tio, en vin- 
tron falas Kristnasko — la bela festo, en kiu la infanoj 
kutiine ricevas, riĉajn donacojn. Kristnaskon oni 
festas per diversaj manieroj. Plej, bela estas , la 
maniero, per kiu oni ĝin festas en Germanujo, Svedujo 
kaj kelkaj aliaj landoj. Oni starigus en la salonon aŭ 
sur tablon verdan pinon aŭ abion kaj oni ornamas ĝin 
per brilantaj ornamaĵoj kaj per multaj.,diverskoloraj 
kandetetoj. Sub la arbon oni metas la donacojn por 
Ja tuta familio.

Kiel esperantistoj ni ne volas forgesi, ke dum 
decembro ankaŭ estas la datreveno de la naskiĝa 
tago de nia kara Majstro D-ro Zamenhof. En tiu ĉi 
jaro la gesamideanoj festos tiun tagon (la 15-an de 
decembro) kiel Tagon de la Libro, kiel Feston de la 
Esperanto-Literaturo. Ciu samideano en la tuta 
mondo sentu sin morale devigita, je tiu tago aĉeti al- 
menaŭ unu Esperanto-libron. Tre bela ideo proponita 
de nia fama hungara poeto Julio Baghy, kaj al kiu oni 
povas deziri plenan sukceson. Tial voku ankaŭ ni:

Vivu kaj kresku la Esperanto-literaturo!

Enigma angulo.
SolvoJ el n-ro I I ,

1.
1. H um anism o, 2. E bono, 3. R ozo, 4. O ro , 5. Legio, 

6. D ecem bro , 7. O bolo, 8. D ifte rito , 9. E gip tu jo , 10. E tnologio , 
11. S an d ro , 12. P udelo , 13. E te ro , 14. R efo rm acio , 15. Alpoj, 
16. N ordo, 17. T e le ro , 18. O m breJo. — H ero ldo  de E spe- 
ran to .

2.
E sp e ra n to -k a n tis to .

Nova enlgm a konkurso kom enciĝos en la ĵanuara numero 
de Verda S te lo .

tarce j.,
Kolekto prl bopatrlno.

La tom boŝtono.
Du am iko j ren k o n tiĝ as .
— S alu ton , kial vi e s ta s  tiel m a lg a ja ?
— C a r  mi ne p o v as  s ta rig i m em orŝtonon  su r la tom bon de 

m ia b o p a trin o .
— C u vi fre n e z iĝ is?  Via b o p a tr in o  ja v iv a s  an k o raŭ !
— ŭ u s te  p ro  tio.
La fenestro.
—  S e ru r is to , venu rap ide , ni ne p o v as  m alferm i la fen estro n !
—  Cu la a fe ro  e s ta s  tiel u rĝ a ?  Vi ja loĝas en la kv ina  e taĝo !
—  J e s , m ia b o p a tr in o  ĵu s  k r iis , ke ŝi tu j e lsa lto s  t r a  la  

fen es tro , ka j ĝ u s te  nun ni ne p o v as  m alfe rm i ĝin.
La m lnaco.
E dzo  (post te ru ra  d isp u to  kun la  edz ino ): K aj nun vi fo rlaso s  

m in ka j re iro s  al v ia  p a trin o !
E dzino : Vi tre  e ra ra s . Mi v o k o s  m ian p a trin o n  po r loĝi 

kun  ni.
Iluzio.
U nua arn tko : Vi p o rta s  fu n eb ran  ru b an d o n , p ro  k io ?
D ua am ik o : P ro  m ia b o p a tr in o  . . .  -
U nua am ik o : S ed  fc a n k o raŭ  ne m o rtis !
D ua am iko : J a  vi sc ias, ke mi e s ta s  hom o, kiu Ŝ atas la 

iluziojn! (E1 h u n g a ra  g aze to .)

Duni la
Tago de Ia Llbro
ĉlu esperantisto subtenas la orlginalan llteraturon.

Jullo B agh y:

D a n c u ,  M a r l o n e t o | !
176 p a ĝ a  kun 12 o rig in a la j novelo j.
P r c z o :  slmplo broAurita

*<lmpla duonlole blndha 
lukaa tole b ndha

i lus 10*e efrenko.
A peris  an k aŭ  bibliofilaĵ e ldonoj, p ri kiuj pe tu  
sp ec ia la jn  in fo rm ojn !

A ĉe teb la j ĉe
Hungaria Esparantlsta Socleto Laborlsta
Budapest V III. fdzaef kbrut 9  1 3
aŭ Ce la  . .,

Libreja fa k o  do H aro ido , H orraai b. K6ln

germ. rmk. 2.^0
n „ 260

„ 6.70

Klu volas perfektlĝl en la scio  de Esperanto kaj akiri 
konojn prl sennacllsm o, tlu nepre legu Ilbrojn eldonitajn  

de SAT.
Rm k.

Ni legu! B runulo . ( In te rn ac ia  L ego lib ro ), o rig inalo  
(3-a eldono), 112 p. 12X17 . . . . . . 1.—

Faŭsto, G oethe (trad. N. B arthelm ess), 156 p. 
11X 17 . . . . . . . . . . .  1.20

Eklumo en Abismo, H. B a rb u sse , 96 p. 11X 17 . . 0.80
A B C de Sennaclism o, V. E lsudo, o rig inalo , 60 p.

.11X 18 (2-a eldono ba ld aŭ  a p e ro s)  . . . 0.50
El la Mondblldo de I’ N ova Flziko, D-ro R eiche,

52 p. 11X 17 . . . . . . . . .  0.60
Malgranda Terbiblio (P ro le t. A tlaso ), S ze rĉn i, o ri- 

ginalo, 31 k a r to j kaj skem oj, 25X 36 . . . .  1.80
Proletaria Kantaro (74 k an to j kun m uzikno to j) 180 p.

11X17 . \ ........................................ .......  . . .2 .5 0
P etro (kursa lernolibro 3aŭ parola m etodo) 64 p.

12X17, . . .  . # | v . » .  . . .  . . . 0.70
La Kem lo de la U nlverso, P ro f. F e rsm a n  ( trad .

S. R ub lev ), 80 p. l l X l 4  . ............................................... 0.60
La Morto de Blanjo, J .T ousseul, 72 11X 14 ' . 0.60
Trl VerkoJ de Tolstoj, 78 p. 12X 19 : . . 0.80
Ruĝo kaj Blanko, L. Jvn, originalo, 68 p. 11X14 . 0.60 
Sekspslkologlo , S. Ziegler, originalo, 54 p. 11X 14 . 0.60
Orienta B lovo, 28 p. 1 4 X 2 2 ....................................... 0.40
En Katenoj de la M alfusteco (VirinA K res to m a tie to ),

40 p. 1 4 X 2 2 ........................................ .......  0.60
Etlko, P . K ropo tk in , 240 p. 1 3 X 1 8 ................................1.80
KarJ Marx — lia Vlvp — Ha Verko, 88 p. 11X14 . . 0.60
Je la Nom o de V V ivo, Izgu r, o rig inalo , ĉ irk aŭ  226 p.,

su r  bela  .papero ................................................................ 2.—
Kvardek Jaroj, jub ilea k a je re to , o rig in a la , 48 paĝoj,

1 5 X 2 2 ................................................................   0.60
Propagandaj kartoi, 5 d i v e r s a j .........................................0.50

H aveblaj ĉe: R. Lerchner, Cohnstr. 1, L elpzlg O. 27 
kaj ĉe la Libreja Fako de H eroldo.

M a lk a ra ! \
B onf a m a !

L a k o n a ta  v e rk o  de E m erik o  M adŭch

Tragedio de I’ Homo
en la b o n eg a  tra d u k o  de K a lo csay  nun « 
e s ta s  h a v e b la , b e le  b in d ita  po r la e k s te r -  
o rd in a ra  p re z o  de  Rm k. 3.50 plus^ 10°/n 
a fra n k o  ĉe  la L ib re ja  F ak o  de H e ro id o  
de E s p e ra n to , H o rrem  b. K ĉln (G erm .)

Ilusfrifa! B ind ifa

A nakdoto  ol Esporantujo.
La avaraj esperantistoj.

• En re s to ra c io  ĉ iu sem ajne  k u n v en as  E sp c ran to -g ru p o . 
lu tag e  la duonan  v esp e ro n  kunsid is  nur du m em bro j, m al- 
ofta okazo  ĉe E sp e ra n to -g ru p o ! F inc ven is  tr ia  kaj m irig ite  
ek k riis : „Du, nur d u !”

L a p ian isto , op in ian te  ke li aŭd is  g e rm an a jn  v o rto jn , 
per kiuj oni volis m endi k o n a tan  d an co k an to n  (Du, nur 
du =  ci, nu r ci), tuj ek lud is tiun m uzikon . K iam  li finis, la 
g ru p e s tro  hazard t?  k o re k tis  ion p e r  la v o rto j: „L a kapo , la 
k a p o !” Nia m u z ik is to  k o m p ren is  „da  c a p o ” (d en o v e!) kaj 
refo je kom encis  la m elodion, k v an k am  neniu  aŭ sk u ltis  tiun 
b ruon . V ane li a ten d is , k e  la g rupano j e lspezu  ion por li, 
kiel e s ta s  ku tim o, k iam  k an to  e s ta s  m en d a ta . J e  la v e sp e r-  
fino 11 d iris  al la m as tro , ke li ne ludos plu en ĉi tiu  gaste jo , 
ĉ a r  la ekzem plo  de la „ a v a ra j e s p e ra n tis to j” eb le e s to s  
b a ld aŭ  im ita ta .

P o s t ke lka j tago j oni leg is en g aze to : „ P o r  re s to ra c io  
e s ta s  s e rĉ a ta  p ian isto , kiii k o m p ren as  E sp e ra n to n .”

S ussm anti.

Anoncetol.
S -ro j E d g a rs  B ite  kaj V aldis S au k an ts , L iep a ja , Kungu 

iela 67, L a tv io , d e z ira s  ko respond i p e r P I ka j L  kĉJ. C e rte  
respondos.

S -ro  B. de L ange, R o tte rd am , B ra b a n tsc h e s tr . 54, N eder- 
lando, d e z ira s  ko respond i p e r P I kaj L kĉl. C e r te  respon - 
dos.

F -ino  A nnie Dulf, A m sterdam , S p ilb e rg e n s tr . 22, N eder- 
lando, d e z ira s  ko resp o n d i kun e k s te rla n d a n o j p o ŝ tk a r te  
kaj le te re .

F raŭ lo  A ntoni P u czk a , K atow ice , W a rsz a w s k a  4, P o lu jo , 
d e z ira s  k o respond i pĉt. kĉl.

S - ro  Z ygirtunt H irszb e rg , K ato w ice , W o d n a  4, P olu jo , de- 
z ira s  k o resp o n d i pĉt. vo lon te  kun fraŭ linoj.

Ju n a  e sp e ra n tis to  S t. O lesik , K atow ice , W a rs z a w s k a  66, 
P o lu jo , d e z ira s  ko resp o n d i pĉt.

AnliKva frezoro.
Escepte estas nun okazo akiri kolekton de 
maloftaj libroj pri mondlingvoj, ankaŭ ĉiujn 
librojn de la unua epoko de Esperanto, 
aperintajn sub la nomo de D-ro Esperanto. 

Inter aliaj:
Lernolibroj de D-ro Esperanto, eldonitaj en 

Varsovio ĉe presejo Kelter: 
por poloj, 9. 7. 1887 
por francoj, 12. 9. 1887 
por germanoj, 21. 10. 1887 
por angloj, 12. 1. 1888 
por angloj, 5. 1. 1889 
por svedoj, 20. 5. 1889 
por rusoj, 31. 7. 1889

binditaj kun vortaroj.

Plena lernolibro internacla (D-ro Esperanto) 
por bohemoj de 1890 (skribis Fr. VI. L.)

Plena lernolibro por hebreoj (preparis D. 
Jurevicz) 1890

Plena lernolibro kun vortaro por bulgaroj (de 
Bogdanov) 1890

Diversaj eldonoj por svedoj, hispanoj, latvoj, 
litovoj, estonoj, rusoj, italoj, el la jaro 1890

D-ro Esperanto: Dua libro de Lingvo Iliter- 
nacla, 1888

Aldono al la Dua libro, 1888
Rusa eldono de Dua libro, 1888
Rusa aldono al la Dua llbro, 1889

.Literaturo , r,
(la unuaj eldorfoj de la plej* famaj «ŭtrfroj):

La Neĝa Biovado de Puŝkin, trad. Grabowski, 
1888

La Gefratoj, trad. Grabowski
Kondukanto internacia, kontrolita de D-ro 

Esperanto (ellaboris Grabowski), Nŭrn- 
berg, 1890

Boris Godunov, lliado, Fonetika Skribado 
(D-ro Javal), VersajoJ en prozo, Fratoj 
Griinm (de Kabe)

Diversaj libroj de famuloj, kiel Rene de Saus- 
sure, L. Beaufront, Kabe, Boirac, Kabanov, 
Z. Adam, Pevjatnin, D-ro Fiszer, Doktoro 
Kovslinski , •

Die Weltsprache Esperanto, germana, de 
W. H. Trompeter, eld. NUrnberg 1891

Weltsprachliche Zeit- und Streitfragen, dc L. 
Einstein

Volapŭk und Lingvo Internacia, enhavas ra- 
porton de Usona Filozofia Societo pri inter- 
nacia lingvo, Nŭrnberg 1889

Die Weltsprache, de D-ro W. Oswald, Stutt- 
Kart

Examen Critique du Volapŭk, du Dr. Espe- 
ranto, presente-par L. Einstein, trad. De- 
morget

LinguisL Sendependa gazeto por ĉiuj amikoj 
de lingvo internacia, Hannover 1896.

Multa) libroj kun subskribo de gravaj famaj 
aŭtoroj, same unu kun aŭtografo 

de D-ro Zamenhof.

Gazetoj:
La Esperantisto (unua Esperanto-gazeto), el- 

donita en Nŭrnberg de D-ro Zamenhof kaj 
Trompeter, jarkolektoj 1892, 1893, 1894, 
1895

Lingvo Internacia, la prova ekzemplero kaj 
dek jarkolektoj 1895—1905, aparta Litera- 
tura Biblioteko

Literatura Almanako de 1909 kaj 1910.
4 l

Krome: La Nova Jaro (1891), Janko Muzik- 
anto (1891), Elektitaj Fabloj (1891), Poliglota 
Vade-Mecum de Internacia Farmacio, de C. 
Rousseau, en 9 lingvoj (bela bindo, 300 pĝ.), 
Principes Logiques de la Formatlon des Mots, 
par Rene de Saussure, Internationale Welt- 
sprache-Akademie, Worterbuch der Neutral- 
sprache, Neutral-Deutsch und Deutsch-Neutral 

(1902) ktp. ktp.

Multaj libroj kun adresoj de unuaj esperant- 
istoj, stenografa raporto kun adresoj de unuaj 
esperantistoj de la 1-a Kongreso en Bulonjo 

s. Mer.

Entute ĉ. 120 libroj, plejparte binditaj, 
bonstataj.

La minimuma kosto estas taksita je pli ol 2500 
, svisaj frankoj.

Nur seriozaj aĉetemuloj, kiuj intencas preni la 
tutajon, turnu sin al la adreso de samideano
Adolfe O O errotm an
W a rs ta w a  (Pollando), Krak-Przedm. 10.

!


